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Some of the glory of the F h i l i p p i n e s  l i e s  in the beaut i fu l  
variety of people and. languages within i t s  c o a s t s ,  It is to 
the great  credit of the  nat ional  leadership over the years that  
no attempt has been made t o  destroy t h i s  na t iona l  heri tage.  
The goal has been instead t o  preserve i t s  i n t e g r i t y  and d i g n i t y  
while bui ld ing  on t h i s  s t r ong  foundation a l a s t i ng  superstruct- 
ure 09 nat ional  language and culture.  

The present book is one of many designed f o r  th i s  purpose, 
It recognizes the  pedagogical importance of dividing l i t e racy  
and second language l e m i n g  i n t o  t w o  steps--literacy baing the 
first. .When a student has learned to read the language he 
understand8 best ,  the resulting satisfaction in his accomplish- 
ment gives the dsive and confidence ha needs to l e a r n  the 
nat ional  language. His ab i l i t y  to read, furthermore, is the 
indispensable tool for the study this pro~ram will require. 

The .Department of Educat,ion and C u l t u r e  of t h e  Philippines 
is proud to present this latest volume in a nationwide se r i es  
designed to teach the nat ional  language through l i t e r acy  in 
the vernaculazs. It will strengthen both the pmts of the 
nation and the whole. 

JUAN L. MANiTEL 
Secretazy 



The purpose of this book is to help speakers  of I f u g a o  
communicate w i t h  speakers of P i l i p i n o ,  I locano,  and hnglish.  

Useful phrases a r e  given in f o u r  languages, They are 
grouped by t o p i c s  b u t  a re  not  d i a logues .  Translations are 
not l i t e r a l .  We t r i e d  t o  make them r i g h t  f o r  the  s i t u a t i o n .  

The phrases were compiled with t h e  assistance of members 
of the Summer I n s t i t u t e  of L i n g u i s t i c s  dur ing  a Piriting 'rvork- 
shop held in Bagabag, Wueva Vizcaya during November-December, 
1976 

I an grateful to Mr. Rodolfo Barlaan and Mr. Perry 
h?acabuhay f o r  supplying the Pilipino versions and to 
Miss Helen Madrid and Mrs. Patr iq ia  Macabuhay for the 
Ilocano; All. are  f i e l d  workers of the  Translators Committee 
of  the P h i l i p p i n e s .  

Mary Norado 
Eiangan, I fugao  
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I1p.y Pang i t i b  ' an Hi Bidbidon 

Hay Kalyun Ten Waday Damuwon 
Hay Raphod Hi Kalyun Hi Ibba 
Hay Uggan Kalyun 
Hay Kalyun Hi Tagun Katalina 
Hay PamiZya 
Way Puntutulangan 
Hay Mundogoh . 
H a y  Ado1 
Kay h n g k a l i  
Hay Puntudok 
Hay Pangan 
Hay Ihda 
Hay Bungan di K a i w  
Gumatang ya Puntawal 
Hay Pumbaatan 
Hay Pangituttudu 
Hay Tiempo 
hmbaga ' an  
Hay Kalyun H i  I sku l  
Hay Jmayyu ya N a n  Udum an Matilorn 
Hay Olat 
Bay Pumbilang 
Hay rihu 





I 

Hay Kalyun Ten Baday Damuwon 

I Hay Maphod Hi Kalyun Hi Ibba 

Hay Uggan Kalyun 



Daanay nalpuwam? 

Pa~gayam? 

Umeyak hidi. 

Umeyak hidih kadqanyu. 

Imal iyak . 
&;aka. 

Hunggop ka. 

Bkmanguluwak . 
Umeyak mo. 

E taku mo. 

1. Kaggappuam? 

2.  Papanam? 

7. Idiay. 

4, Napanak idiay ayanyo. 

2.  Dakayo gayam! 

3. Umuli kayo. 
Sumrek kayo. 

5. Agawidakon. 

6 Intayon. 



Sa daan: 

1. Saan kayo nanggaling* 

2 ,- Sa& kayo pupunta. 

3. Diyin' lang.  

4. Pupunta ako sa inyo. 

I. .Tao po! 
2.  Kayo pala. 
3 .  Umakyat kayo. 

Tuloy po kayo. 

4. Mauuna na ako sa inyo. 
5. U u w i  pa ako. 

6 .  Tayo na. 

:dXere a r e  you coming from? 

lllhere are you going? 

I am going there.  
(I am j u s t  walking.)  
I am going to your place ,  

Hello. 
(ca l l  when approaching h o u p ~ '  

C O M ~  on up. 
Come inside. 

1'11 go ahead. 
( s n i d  when leaving) 
I lm going home. 
Let's go now. 



May hfaphod Hi Kalyun H i  Ibba 

1. Nakatabba nan imbabalem. 1. 

Kakakaphod di kad ' an yu . 
Pinhod kuh t u n  kad' anyu t e  2 .  

makalin + ong. 3 - 
Nakmginnila ka an munhat1ang. 4. 

blakahhongto nan kinan taku .  5. 
hakahapit ka English, 6. 

Latlatuwon daka? 7 + 

liagpintas ti anakyon. a . 
Nakaluklukmeg! 

Napintas ti lugaryo. 

Kayatko d i t o y  t a  natalna. 

Saglaingka nga agluto. 
Hagimas ti kinnan t a yo .  

Nag1 aingka nga aging1 is. 
Xabalin nga l i t r a t u e n  
kayo? 

Despensarem ta d i a k  
iriggagma. 
Agyamanak. 



Maganda ang iyong anak. 1. 
Napakalusog. 

Magandang t i r ahan  ang iyong 2. 
lugar  . 
Gusto ko-rito. Tahinik na 3 
lugar . 
Mahusay kang magluto . 4 

Napakasarap ng pagka ingiyon . 5 
Mahusay kang magsalita ng 6 .  
Ingles . 
~ a a a r i  ba kitang kunan ng 7 
larawan. 8, 

Ipagpaumanhin po ninyo, hindi  
ko po sinasadya. 9. 

SaLamat po. 

Your child is beautiful. 
50 healthy. 

Your place is a n i ce  place 
t o  live. 
I like it here;  it's a 
peaceful, place.  
You are a good cook. 
That meal was del ic ious.  

You are an expert a t  speakin?, 
Znglish. 

Eay I take your pic ture?  
Sorry, it wasn't intentional, 
Thank you. 



Uggek i n i l a .  
Takombo. , 

Nangamung ka. 
Nangamungak . 
Umeyak mom 

Makah tu. 

Umi'ali kah - coke. 

Ibughul  mu. 

Idakig mu. 
Andani ka ittay. 
Naki ' a l i  kart ha1'on. 
Dadih ibbam? 
Inilan di mayor dah di? 

Inilak t e n  t ibok .  
Mganney ngadana? 

Diak ammo. 

Bay-amon , 
Adda kenka. 
SSakton . 
R!apmakon. 

Umayka m a n  ditoy. 
Ikkannak m a n  iti coke. 
Ilukatmo man ta ridaw. 
Irikepmo ta tawa. 

Mabiit laeng. 
Makikuyugka kaniak. 
Xsino dayt a kadduam? 
A n - m o m  ti mayor ti 
dayta a lugar? 



Bayaan mo na, 
Bahala kayo. 
Ako na. 

Aalis na ako. 5. 
Halika rito. 6 .  
Dalhan mo ako ng 'coke ' . 7 
13u:csan no ang rinto. 8. 

Isara mo ang bi.ntana. 9. 
San&ali lang. 10. 

Sumama kayo sa akin. 11. 

Sino ang kasama mn? 12 

Kilala ma ba ang a l k a l d e  sa 13. 
l u g a r  na iyon? 

Kilala ko s iya  aa mukha- 14. 

Bno ang pangalan niya? 15. 

I don't h o w .  

Nevermind. 

It's up to you. 
I'll do it. 

I'll be going now. 

Come here. 
Bring me a Coke. 
Open the door. 
Close  the window. 
Please wait a moment. 
Come with me. 
Bho is your companion? 
Da you know the mayor of 
that place? 
1 know him by aight. 

What is h i s  name? 



Adik ma awatan .  

Nganneh tuwe? 

Nganneh diyey? 

Dadi kon penc i l  ke diye? 
Kakon ' ana? 
Dadih? 
Dadin tuwe? 

Daan? 
Tipe? 
Nganne a ton?  
Tipe ngay? 

Ipidwam ya ' . 

Hannotam tun pihhuk. 

Gumalagala ' ak . 

Diak malqgipen. / 
Nalipatakon. 

Diak m a a w a t  an. 
h i a  daytoy? 

Ania dayta? 

Akin l a p i s  dayta? 
Kanno? 
As ino?  
Akinkukua? 
Adinno? 
A P ~ Y ?  
Xasarla? 
Apay nga saan. 
Pangngaasim ta ulitemman. 

hlabalin nga kuyugennak? 
Adda sinsilyom? 

Sige. kgap-apuraak 
nganin. 



Hindi  ko matandaan, 16 
Nakalimutan ko na. 
Hindi ko maunawaan. 17. 
Ano i t o ?  18, 

Ano iyan? 19. 
Ano iyon? 20. 

Kani'nong l a p i s  iyan? 21 . 
Kailan? 
Sino? 
Kanino? 
Saan? 
Bakit? 
Papaano? 

Pakiulit mo nga ang iyong 25. 
sinabi? 26. 
Maaari bang samahan mo ako? 

27m 
May barya ka ba? 28 
Nagmamadali ako! 

I don't remember./I have 
forgotten, 

f do not understand. 

What is this? 

What is t h a t ?  

What is t h a t  yonder? 
Those pencil is t ha t ?  
'#hen? 
Who? 
Whose? 

Where? 
' .Vhy?  
How? 

Why no t?  
Please repeat what you said. 

Would you please  accompany qe? 

Do you have small change? 
I'm in a hurry. 





I 
Hay Kalyun Hi Tagun Ka'alina 

Bay Pamilya 

IIay Yuntutulangan 



Kay Kalyun Hi Tam Katalina 

Daanay boble yu? 
Dannay kihdiam? 

Daanay nalpuwam? 
Yaday ibagam? 

h1att id, eyak nun ' ay ' ayyan. 
Ka" a1 im? 

Om, kat 'a l ik  ad nakugab an 
nalpud Baguio. 

3. Naggappuam i t a n ?  
4. Ania ti mabalin nga 

maipaayko kenka? 
5. Agpassinrak laeng. 
6.  Kasangsangpetmo? 

. , 7.  Lien, kas$ngsangpetko 
laeng id1 kalman n naggapu 
idiay Baguio. 



1. Taga saan po ba kayong 
ta laga? 

2 ,  Saan kayo nakitira ngayon? 
3 .  Saan kayo galing ngayon? 

4. Ano ang maipaglilingkod ko 
sa inyo. 

5, Dumadalaw lang ako. 
6. Kararating mo lang ba? 

7. 00, kararat ing ko lang 
kahapon mula sal Baguio. 

Where a r e  you from originally? 
Where a r e  you staying now? 
Where did you j u s t '  come from? 
i n a t  can I do for you? 

I just came to visit. 
Have you  just arrived? - 

\ 

Yes, I came just yesterday 
from Baguio. 



An waday amam? 1 

Om, mo nateh i n a  handi tofon, 
m 

Kaatna kayun h i n t u t u l a n g ?  d 

Waluy -kamin an' in. 
Be" ay panguluwan? 

7 
Bokon, ha"on di uddidiyan, I. 

Kaatnay to'on mu?. , 40 

Waday inayam? 5. 
Waday imbabalem? 6. 

Om, l i m a  da, 7. 

Sibibiag pay laeng dagiti 
nagannak kenka? 
Sibibiag pay laeng ni 
Tatang, ngem ni Nanang 
ket natay idi napalabas 
a tawen. 
Mano kayo nga agkakabsat? 
Walo kami amin. 
Sika ti inauna? 
Saan, siak ti inaudi.  
Llano ti tawenmo? 
fidda asawamon? 

Adda annakmon? 
Ykn, adda liman. 
Dua ti babbai ken t a l l o  
ti l a l l a k i .  



1. Buhay pa ba ang t a t a y  mo? 1. Is your father s t i l l  living? 
2. 0 0 ,  pero ang nanay ko a y  2, Yes, but  my mother died last 

nama tay naong isang taon. year. 
3 Ilan kayong magkakapatid? 3 .  How many bro thers  and sisters 
4 Walo kaming magkakapatid. do you have? 

Kayo ba, ang panganay? 
Hindi, ako ang bunso. 
Ilan taon na kayo? 
May asawa ba kayo? 
May mga' anak na ba kayo? 
00,  mayroon na akong limang 
anak. 

There are eight ch i ld r en  
our family. 

A r e  you the eldest? 
No, I ab t h e  youngest. 

How old a r e  you? 

Do you have a wife? 
Do you - have children? 

10.' Yes, I have f ive  children.  11, DaZawang babae at t a t long  
#:la l a k i .  11, Two are girls and three  a r e  

boys 



H a g  l-'untutulanaan 

ama 

ina 

imbabale 
imbahale 

ama 
i n a  
anak 

anak 

i n a y  an asawa 
bnlu balo  

mangayfayyam kaayan-ayat 

t u l ang  an l a l a k i  kabsat 
t u l a n g  an babai 

ung ' unga ub-ubing 
ong ongal  in- inauna 

inap apu apoko 
uma onl ina  ' on u l i t e g / i k i t / a n t i  
imbabaleyon kaaakan  
tutulang . kas in s in  

m a  

ina  
an ak 
anak 
as awa 

asawa 

balo 

nobya 
kapat id 

aPo 
t iyuhin/ t  iyzh in  
pamangkin 
p i n s  an 

father 

mother 

off spring 
son/d?ught e r  
husband 
w i f e  

widower/widow 

fiancee 

brother/ 
s i s t e r  

younger 

older  
grandparent 
grandchild 

ur,cle/aunt 
nephewhiece 
cousin 



ina ' om katugangm 
aydu kayong 

ayau i p g  
imbabaleyom ' manugang 

tutulang 

kabnblaynk 

@;wY'Jm 
buhul 

taw 
lalaki 

babai 
imbabl e 

kat'agu - 

kabagyan 

kailian 

IgaYYem 
kabu sor 

t ao 

lalaki 

babai 

ubing , 

baro 

k a t  ' agu balasang 

am' ama/in ' i n a  lallakay/ 
babbaket 

biyanm parent-in-law 
bayaw brother-in-law 

hipag sister-in-law 

manug an'g son/daught e r -  
in-law 

(mga) kamag-an& r e l a t i v e  ( s )  

kababayan t ownmat e 

kaibigan f r i e n d  
kaaway enemy 

t ao person 
l a l a k i  male 

ba-bae female 

bat a chi ld  

young man 
(unmarried) 

young woman 
(unmarried) 

- matandang o l d  man/woman 
l a l a k i h a b a e  





Hay Mundogoh 

Hay Ado1 



Hag Mundogoh 

1. Natkon di punggibok na. 1 

2 ,  Mundogo. , 2. 

3. Eka mumpa' agah. 3 
4. Daanay pumpatagakran? 4. 

5. Nganne mahakit? 5. 
6 .  Mahakit di uluk. 6 .  
'7. Immutatnk dih hi log.  7. 

9. Mummalariaiak nin. 
10. Tuwikon daka. 
11, Inumom t u n  agah kabigabigat '  10. 

nah ma ' a1 ' algo . 11. 

Madi ti r ikriknaena.  

hlasakit . 
Agpakitaka it i doktor .  

Ayan ti dok to r?  

Ania ti rikriknaem? 
Nasakit 'ti ulok .  

Nagsmv~aak i d i  r ab i i .  

Nlaululawak ken 
agguxgurigorak. 

Indiksionan daka. 
Tomaren daytoy agas kada 
tumenga ti aldaw. 



Uasama ang kanymg 1. 
pakiramdam. 2 .  

Siya ay mag s a k i t .  3 . 
Fununt a ka sa manggagamot . 4. 
Saan ako tatawag ng 
manggagamot . 5. 

mo ang iyong nararamdama? 
6 .  
n 

htasakit ang aking ulo. / 
- 
-5. 

Nagsuka aka kagabi. 
Nahihilo ako at may lagnat. ga 
hlay malaria ya ta  ako. 10 . 
Iiniksiyunan kit a. 11. 
Inumin ninyo ang garnot na 
ito tuwing tanghali .  

He doesnft feel well. 
ile is sick. 

Go to t h e  doc to r .  
Tihere can 1 f i n d  a d o c t o r ?  
,Tell me how you feel. 
I have a headache. 
I vomited last might. 

I feel d i z z r  and have a 
fever, 
I t h i n k  I have malaria. 
I will give you a shot .  
Take this medicine every 
day at; noon. 



Hay Ado1 

takle 

odog 

ado 1 
guni t 
pangal 

Pago 
inga 

hiku 

mata 

tamel 
gama t 

huki 
tuktuk 

bu 'uk 

t a k l e  

takkiag 

likud 

bagi 

tulztng 
timid 

barukong 

lapayag 
siko 

mata 

mPa 
ramay 

saka 

muging 

buok 
ima 

pus0 

tumeng 

b i s i g  
l i k o d  

knt awan 
but0 

baba 
dibdib  

tainga 

siko 

mata 

aukha 

daliri 

Pas 
noo 
buhok 
kamay 

pus 0 

tuhod 

arm 

back 

body 

bone 

chin 
* chest 

ear 

elbow 

eye 
face 

f inger  

feet 

forehead 

h a i r  '(head) 

hand 

hea r t  

knee 



ulpu 
huki 

alte 

tako 
kuku 
bagang 
olong 

bang'al 

pukol 

putu 

bab 'a 

a l ~ n g a  '' ang 
am ' ama " an 
gama t 
d i l a  

~ ~ P P O  

p r o n g  
dalem 

ngiwst 
kuko 

tengnged 

l?a*aaag 
abaga , 

t iyan 

ngipen 
karabukob 

tangan 

tangan ti saka 
d i l a  

h i t a  

b i n t i  

atay  

b i b i g  

kuko 

leeg 

i long  

tadrag 
b a l i k a t  ' 

tiyan 

ngipin 

lalamunan 

hinlalaki 

d a l i r i  ng paa 

dila 

l eg ,  upper 
leg ,  lower 

l i v e r  
mouth 
nail 

neck 
nose 
rib 

shoulder 

stomach 
teeth 

t h r o a t  
thumb 

toe 
\ 

tongue 





Hay Pungkali 

Hay Puntudok 



Hay Rm~ulg;kali 

An muntagalog ka? 
Ma'awatak hi ittay mu 2 . 
adiyak makakali . 
Kumaliyak hi ittay. 3. 
Nganneh kaliyun t u w e ?  4. 

Matawatam tun kalkalyok? 5 
Adik ma 'awatan. 6.  

Ipidwam ya'. 74 
A d i h g a l a g a l a t ' m a n  kumali. 8. 

Makahapit ka English. 

Mihahhinuy punkalik. 9 0  
Adadalok pay di Ilocano. 10 . 

Ammom ti agtagalog? 

Maawatak bass i t  ngem 
d i a k  ammo nga isao. 

Bassit laeng ti naisaok. 

Ania ti i t i  saoyo. 

Maawatam ti ibagbagak? 

Diak maawatan. 

In-innayadem kadi ti 
agsao. 

Naglaingka nga agsao 
ti English. 
Saan nga kusto ti 
panagsaok. 

Agad-adalak pay laeng 
nga agsao iti Ilocano.  



Marunong ba kayong magsalita 1, 
ng Tagalog? 
Uauunawaan ko po ng kaun t i  2 
ngun i t  h ind i  ako 
makapags a1 it a. 

Nakakapagsalita ako ng k a u s t i  . 3 .  
iino ang - sa inyong salita? 4. 

Hindi ko po nauunawaan. 

Magsalita kayo ng msrahan. 
- / 

hlahusay kayong magsal i t a ng 8. 

Ingle s . 9* 
Hindi maayos ang a k i n g  10. 
pagsasali ta.  
Nag-aaral pa lamang akong 11. 
nagsal i ta  ng Ilokano . 

30 you know bow to speak 
Pilipino? 

I understand a l i t t l e  but  
I don't know how t o  speak  
it. 

I speak it a l i t t l e .  

How do you say in 
your  language? 

Do you understand what 
I am saying? 
I don't understand. 

P lease  repeat  t h a t .  
Speak more s lowly ,  

You speak English w e l l .  

Uy speech is not 
grammatical . 
I am s t i l l  l e a r n i n g  how 
to speak  Ilocano. 



1. Banhok niHan di ballpen mu? 

2 Muntudokak ke ina. 

3. Mahapul kuy papel ,  stmp, 
ya envelope. 

4, Itudok muy ngadan muh tu. 

5. Em itinnag tun tudok. 
6 ,  Gumatang ka stamp hi duwm 

matulundukun ya  ohan 
matulun p i h i t a .  

I. B~lodekr~an  ti penmo iti 
apagbi i t ,  

2. Agsuratakto ken ni 
Nanang , 

3 .  Masapulko iti papel, 
selyo ken sobre. 

4. Isuratmo ditoy ti 
naganmo. 

5 .  Pakibusonmo daytoy 
suratko. 

6.  Gumatangak mgn ti dua 
nga selyo nga sagkikinse 
ken maysa nga sag- 
sesenta, 

7. Ayan ti pagtelegramaan 
d i toy?  



1. Pahiram nga Po ng 'ba l lpen '  1, 
ninyo sandali. 

2. Magpapadala ako ng sulat sa 2,  
nanay ko, 

3. Kailangan ko ng pape l ,  selyo, 3. 
at sabre, 

4. Lumagda kayo "rito. 4. 

5 ,  Dalhin ninyo ang s u l a t  na 5 .  
i t o  sa koreo. 

6, Pagbilhan mo ako ng dalawang 6. 
selyong t ig-kikinse  at isang 
selyong tig-sisisenta. 71 

7. Sean kami maaaring magpadala 
ng telegram%? 

May I borrow your pen f o r  o 
moment? 
I will send a l e t t e r  to my 
mother. 
I need paper,  stamps and an 
envelope. 

Sign your name here. 
Take t h i s  l e t t e r  t o  the post 
off ice .  
Sell me two 15 centavo stamps 
and one.60 centavo stamp. 
!;!here can we send a telegram? 





1. Naka'agganganak nakat'uwoak. 1. Mabisinak ken maka- 
inumak . 

2 .  hangan taku. 
2. Mangan tayon. 3. Mangmangngan kape, adi ka 

bumain . 3 .. Manganka a nalaing. 
Dika agbabain. 

4. Makahhongio mo mun'ag'ngat 
hi i t t a y .  4. Naimas ti sinda t a y o  " 

Mangan ka pay. 
Ammuna mo. 
Umi'ali kah danum. 

ken medyo nagasang. 
Mangalaka pay. 

Kuston. Nabsugakon. 

Makiinumak man b a s s i t ,  



Ako 37 nagugutan at nauuhaw. 1, 

Kumain  na tayo.  2. 

Kurnain kayong m a b u t i ;  huwag 3.  
kayong mahihiya. 4. 
kiasarap at maanghang- 
anghang ang pagk,ain ito. 5. 
Ilumuha pa kayo. 6 
hyaw ko na, busog na ako. 7. 
Eahingi nga po ng inumin. 

I am hungry and t h i r s t y ,  
Let's e a t  now. 
E a t  w e l l ,  dontt be shy. 

It's d e l i c i o u s  and a 
l i t t l e  peppery. 

Take some more, 

I can't, I'm full. 
Give me a drink of water, 
please. 



Hag Ihda 

apapet par ia  
tun13PuP rabong 
P ~ U  sabunganay 
antak utong 
balatung balatong 
kolet xepolyo 
kahoy kahoy 
gahhi lang mnis 
balantina tarong 
amput bawang 
laya laya 
okra saluyot 
danggu lasona 
kuldi  gisantes 
pitchay petsay 
paktiw sili 
kandol tabungaw 
malabaha karaba sa 
gattuk kamoti 
kamatis kamatis 
Hay Bunpan Di Kaiw 
a t i s  atis 
abukadu abocado 

Mga Gulay 
ampalaya 
labong 
puso ng s3ging 
sitao/sitaw 
monggo/bala tong 
repolgo 
knmot eng- $ahoy 
mais , 

taldng 
bawang 
l w a  
okra 
sibuyas 
s i t  saro 
petsay 
siling pula 
UP0 
kalabasa 
kamoteng-baging 
kamntis 

ampalaya 
bamboo shoots 
banana b l o s s o n  
beans-long 
beans, monggo 
cabbage 
cassava 
corn 
eggplant 
garlic 
ginger 
okra 
onion 
peas 
pechay 
red pepper 
squash-white 
squash-yellotv 
sweet potatoe 
tomato 

atis 
avocado 



b a l a t  
n i y w  
nanong an niyug 
baya'bat 
kalamansi 
kakao 
mangga 
kahhel 
tupaya 
gaga l l a t  
tabuyug 
s t a r  apple  

bakn 
man* 
allama 
tuyu 
dolog 
gawgawa 
babuy - +  

kape 
tiya 
gattak 
ahin 
a tuka l  

saba 
niog 
naganus a niog 
bayabas 
kalamansi 
anangka 
mangga 
sangki s 
papaya 
p h y a  
lukban 
kaimito 

kaxne ti baka 
kame ti, manok 
rasz  
pindang 
ikan, lames 
pa to  
kame ti baboy 

kapi 
i t s a  
gatas  
as in  
asuknr 

saging 
niyog 
buko/mura 
bayabas 
kalamansi 
nangka 
mangga 
dalanghita 
Papaya 
piwa 
suha 
ka i m i t  o/kaymi t o 

Kame 
karning baka 
karning manok 
aliaasag 
daing 
i sda  
karning pa to  
karning baboy 

Sari-sar2 
kape 
t s a / t s a a  
ga tas  
a sin 
asukal  

banana 
coconut 
coconut-young 
guava 
ka lamans i 
jackfruit 
mango 
orange 
Papaya 
pineapple 
pomelo 
star-apple 

beef 
chicken 
crab 
dried fish 
f i s h  
duck 
pork 

coffee 
t e a  
milk 
s a l t  
sugar 



Gumatang ya Puntawal 

Kaatnay ohan yarda nah 
lupu t ? 

Nakangngina . Matlid di 
tawalna? 

Naka lakka . 
Kaatnay pinhod mu? 

Udmam pay. 
Damana an limam pihu. 
Om, kaatnay alam? 
Gumatang ka basket?  

Dadi nangapya? 

Einapyak. 
Dadi nangituttudu? 

Intuttudua ina . 

2. Nagngina daytan: Dila 
mabalin nga kissayam? 

3 Nalaka daytan. 

4, -Mano ti kayatmo aya? 

5. Nayonam pay bassit. 

6, Mabalin iti l i m a  a pisos? 
7. Sige, mano nga yerda ti 

kayatmo? 
8. Ading/Manang, gmatangka 

iti basket. 
9. Asino ti nagaramid? 
10, Inaramidko . 

Inaramid ti i m a .  

11. Sadino ti nagadalam nga 
nagaramid ti basket? 

12, Ni Nanang. Isu ti 
nangiswo kaniak. 



* 
M a g k a n o a n g i ~ a n $ ~ a r d a n g  1. 
telang ito. 

Ang mahal naman. Maaari bang 2. 
tumawad? 

Bapakamura na i t o .  3. 
, . 

Uagkano ang gusto mo? 4. 

Dagdagan qo pa ng kaunti. - 
Ibibigay mo ba ng limang piso. >. 
Sige. 1ian.yarda ang 6 
Zrukunin mo. 7. 
Ale, gusto ba ninyong bumili 
ng basket. 8. 

Sino ang gumawa niyan, 
Ako po, Gawa po i t o  sa  kamay, Y *  

Saan ka natutong gumawa ng 10 

basket? 11. 

Tinuruan po ako ng nanay ko. 
12. 

How much is 'a y a r d  of t h i s  
cloth? 

That's expensive. 
Can't you give a discount? 

It's very inexpensive as it i ,. 
How much would you want t o  
pay f o r  it? 
Offer a b i t  more. 
Can you give it for 85.001 

Okay. How many yards do you 
want? 
Ma'm, would you like to buy 
a basket? 
7ho made it? 

I made it myseZf/It's handmade, 

Where did you l earn  how to 
make baskets? 
My mother taught me. 





Hay Punbaatan 

Hay ~ a & i t u t t u d u  

Hay Tiempo 



Kombo , adim , waday mangdon. 
Ibatim hina et ognnk. 

Kaatnny pumbayad kun m t i n ?  
Nahalman, Idat ku abuan di 
opat am pihu, 

An m e  ka& I locos?  
Om, Rganne punluganak an . 
umeh di? 

A l a m  hidiyen t a l a k .  

Daanay punluganak an med 
Santa Maria? 

Hidi, mo maphod on munlugan 
kah t r i cyc l e ,  
Kaatn~y o l a t  t a  ah i  t a  
dumatong ad Bhguio? 

Siakon ti mangkarga dsyta 
kargam, Apo. 
Bayhamon, a d d m  ti 
mangkarga. 

I b a t i m  t n  mzysa ta awitek. 

Napslalo  unay daytan. 
Ikkanka laeng iti uppat 
nga p i sos ,  
Mapanka id i ay  I lacos? 
Wen, afiia ti pagluganak 
nga mapan idiay. 
Dayta ngs lugan ti 
pagluganam. 
Surotemak. 

Ayan ti paglugannn ngz. 
mapan idiny Santn Naria? 
Idiay,  ngem msaysayaat  
no agtraysikelkn. 
Kssmo ti kabayagna iti 
panagbiahe nga mapan i d i a y  
Baguio? 



Mama, ako na ang.magdadah. 1. 

Huwag na, may magdadala na. 2, 
Iwan mo ang i s ang  iyan at 
ako na ang magdadala, 3- 
Magkano ang g i s i n g i l i n  mo sa 
lahat ng i t o .  4. 

h g  rnahal naman: Apat na 
piao na lag, 4 5.  
Papusta ba kayo sa Ilukos? - 
0 0 ,  ano ang aking sasakyan 6, 

paptmta roon. 74 
Sumakag kayo sa bus na iyon. - 
Sumonod kayo sa akin, 8 

* 

Saan ang sakayan patungo Y 

sa Santa Maria. 10. 

6a dako roon, pero mabuti 
pa ay sumakay kayo sa 11. 
traysikel, 
Gaano katagal  ang biyahe 12. 
papunta sa Baguio? 

S i r ,  I will &my. O.K. 

nevermind, someone is doing 
it already. , 

Leave t h a t  one;. I t i r i l l  carry 
it, 

How much will you charge f o r  
all this? 
That's too mush, 1 will give  
four pesos only. 
Are you going to Ilocos? 
Yes, what do I take to g e t  
there? 

You t ake  that bus, 

Follow me. 
Where do I get the Jeep to 
Santa Maria? 
Over there,  but it's better 
to take a t r icycle .  
How long is the t r i p  to 
aaguio? 



13, ', Waluy o l a t  nin. 
14; An mumbalun ta? 
1 Daanay puntikodan? 

1 3  Dandani walo nga oras. 
14. Agbalon tayo? 

15. S a d h o  ti pagdissaagam? 

6 .  An umali ka am? 16. Pagdis saa gan? Agluga 
17., Munlugan ka ta ipetap'ok kayo, tata/nana? 

di kalgsm. / , 17. Aglugan kayon. Ikargak 

18. Kaatnay pumbayad kun . 
ti kargayo dita rabaw ti 

am 'in? jeep. 
--- 

19.. Muntikodak hidih .malkadu. 18. Mano ti p l e t e k  b t u d o  
daytoy kargak? 

19. Dita .merk~do ti 
pagdissaagak. 



Kailangan bang magdala 
tayo ng makakain sa daan? 
Saan kayo bababa? 
Sasama ba kayo, mama/ale? 
Sakay na. Ilalagay ko aag 
kargada ninyo sa ibabaw ng 
dyip 

Magkano ang aking pasahe 
p a t i  kargada ko? 
Bababa ako sa palengke. 

13. Eight hours, more or less. 
14* Should we take something to 

e a t  on the way? 

1 5  Where will you get off? 

16. A r e  you coming,, uncle/auntie? 

17. G e t  on, I w i l l  put your 
cargo on top of the jeep. 

18. How much is the  fare  for 
m$self and the cargo? 

19. 1'11 g e t  off a t  the market. 



Hay Pan~ituttudu 

1, Manganlandong kan me. 
2 ,  Ibingngim hi winaman muh 

d i .  

lhingngim hi i a i g g i d  mu 
ten 1ina"uwam nan langtay. 

4. Daan hi amam? 
5. Dehdi amad tap'o mo hi ina 

ke ya deh tud dar'ul,  
6. Hanan bale indoggan di 

simba'an ;ga balen nan 
ama'ok. 

7. T u m i k i d  kah na. 

8 ,  Duma"u1ka. 

9, Muntikod kah .dim 

I fl. h n t i k o d a k  hitu. 

Agderetsoka laeng di ta. 
Agpakanawanka. d i t a  
nagsulian ti kalsada. 

Agpakanawanka kalpasan 
ti rangthy. 
Ayan ni Tatangmo ken ni 
Nanangmo? 

Adda ni Tatang idiay 
hgato,  ngem ai Nanang 
ket  adda d i t a  baba. 

Ti balay iti likudsn ti 
s jmbaan ket balay ei 
u l i t e g .  
Sumang-at kayo idiay.  - 
Sumalog kayo di toy.  

Agsadeng kayo d i t a  
nagsulian ti kalsada. 

Agdissaagak d i t  oyen . 



1. Lumakad kayo ng tuloy-.tuloy. I, Go straight ahead. 

2. Kmanan kayo sa kanto. 2 .  Turn right at the corne r .  

K u m a l i w a  kayo pagkalampas 5 .  
ng tulay.  4. 
Nasaan ang t a t a y  a t  nanay mo. 

h g  t a t a y  ay  na3s i t a a s ,  ang 4. 
nanay po naman ay nasa ibaba,. 
h g  bahay. na* nasa l ikod  ng 5+ 
simbahan: ay' sa'  aking t i yo .  

Umakyat kayo. 
( . :  

7. 
Bwnaba kayo. , ! 8. 

Huminto sa kanto, 9. 
Bababa na ako rito. 10. 

Turn 1ef:t a f t e r  the bridge. 

Where is your fa ther  and 
mother? 

He is, upstairs but mother is 
downstairs. 
The house behind the church 
is my uncle's. 
Climb up there. 
Come down here. 
S top  a t  the corner.  
I w i l l  get  off here. 



Hag Tiempo , . 

*, i "  * -  

1. Maphod te adi  mun'udan. 1, 

2. MakaWatung t e  ma'ugo. 

3. Kottokottol. 2. 

4. Makaddibdib te mumpuwok ad 
Cagayan. 3 1 

5. Pitoppitok di dalm te 4. 
rmznlomlom. 

6. Immu 'uddanan ad nakugab. E 
7. 

7. Binangunak na kidul handih 
hilong. 6. 

8. Makat'atung hitu mo k o t o l  
ad Baguio. 7. 

Nasayaat ta saanen nga 
agtudtudo. 

Nakapudpudot t a  kalgaw 
ngamin. 

Naka-angangin t a  adda 
ngamin bagyo id i ay  
Cagayan, 
Nakapitpifak ti kalsada 
i t a  nga panagtfutudo. 
Nagtudo ti napigsa idi 
k a l m a n ~  

Nakariingak gapu iti 
gurrmod idi r a b i i .  
Napudot d i t o y  ngem 
nalamiis idiay Baguio , 



Mabuti a t  h i n d i  na umuulan, 1. 
Napakainit dahil t a g - i n i t  
na ngayon. 2. 
Maginaw . - 
Idahangin dahil may bamo sa 3 
Cagayan, 4. 

Ang dasn ay maputik dahil 
tag-ulan. 5- 
Umulan ng napakalakas kahapon. 
Magising ako dahil sa kulog 6 

kagabi . 7. 
b i n i t  dito pero maginaw sa 
Baguio, 8. 

It's good that it's n o  longer 
rs iniag . 
It is very hot because it's 
dry season. 

It is cold. 
It is very  windy because 
there's a typhoon in Cagayan. 
The road is muddy because 
it's r a i n y  season. 
It rained very hard yesterday. 

The thunder woke me up last 
n i g h t .  
It is hot here but  it is cold 
in Baguio. 



'. 
1. Daanay puggattangan da 1. 

Newspaper? 
2 ,  Daanay pumpohodan da olat? 2 .  
3 ,  Daanay kawad'an di den t i s t ?  - 
4, Daan di punggattangan da 5 

t i k e t  di eroplanu? 4. 

5. Ipaagulum di da lap  an umeh 
ma lkadu . 

6. Daan di maphod an panganan? 5. 
7. A n  ad'adnwwi mo ad Trinidad? 6 -  

Ayaa ti paggatangan iti 
pagiwarnak? 

I 

Ayan ti agtartarimaan 
ti s e l o  ditoy? 

Ayan ti dentista? 
Ayan ti pangalaan ti 
t i c k e t  nga aglugnn ti 
exoplano? 
Ayan ti dalan nga mapan 
i d i a y  merkado. 

Ayan ti nasayaat nga 
restaurant? . 

Adayo pay ti Triniaad? 



1. Saas ako makakabi,li ng 1, Where can .I buy a newspaper? 
pabayagan? 2, Where can 1 g e t  a watch 

2, Saan maaaring magpakumpuni repaired? 
ng re lo?  3 ,  Where is a dentist? - 7 - 

5, Saaa mayroon dentists? 4 Where is the airplane t i c k e t  
4. &an makhkabili ng t i k e t  sa off  ice? 

eroplano? 5 Show me the way to the 
' 5 .  Sean ang papwtang palengke? market , 
6 %an mayroon mabuting 6, Where is a good restaurant? 

'restaurant '7 
' 7, ' Is it much fu r the r  to 

7. Mas malayo pa ba aa Trinidad? Trinidad? 





Hay Kalyun Hi Iskul 

Hay Ammayyu Ya Nan Udum An M a f i l o ~  



H y kal,yun. -9 Hi Iskul 

1, Donglon yu niVan. 1. Denggenyo nga umuna , 
2. Pakaddonglon yu maphod, 2. Denggenyo nga nalaing. 
3 .  Humangon yu tun ibagak. 3. Sungbatanyo ti ,saludsod. 

4 Olton yun mumbidbid. 4, Pigsaanyo ti agbasa. 
5 Bay mata yuy mumbidbid, 5. Dayta matayo ti pagbasayo. 
6 ,  Ad'adalon yu pay. 6.  Adalenyonto manen. 

7. Waday ibagak ya  humangon p. - 7. Agsaludsodak ket smgba- 
t anyo. 

8. Turnaddog kayu. 
8, Twnakder kayo. 9. U m b m  kayu. 
9,  . Agtugaw kayo. 

10, I tagge p y  t a k l e  p~ ten 
i n i l a  p y  humang na. 10. Itayagyo t i  imayo no 

ammoyo ti sungbatnn. 
1 Oltom. Adi kami pakadngol. 

11, Pigsaam ti agsao, Saan 
12. Maphodl. daka nga man,gngeg. 

13. Niptok. 

14, Nihalla. 
2 .  Nasayaat. 

13. Kusto dayta, 

14, Saan nga kusto. 



biakinig muna kayo. 
Makinig kayong nabut i. 

dagut in  (riinyo) ang tanong. 
Basahin (ninyo) ng malakas. 

Basahin (ninyo) ng mahina. 
Pag-aralan ninyo it ong muli. 
Magt atanong ako, sagut i n  
ninyo.  

Itaas ninya ang inyong kamay 
kung alam ninyo ang sagot. 

L a k a s b  mo. Hindi  ka naming 
marinig . 
Magaling . 
Tama . 
Mali,  

Listen first .  
Listen carefully. 

Answer t h e  ques t ion .  
Read aloud. 

Bead s i l e n t l y .  

Study it again. 
1'11 ask a ques t ion ,  
YOU a n s w e r ,  

Stand up. 
Sit down. 

Raise your hand if you 
'-ow the answer. 
Speak louder .  Lie can't 
hear you. 

Good. 

R i g h t .  

\Vr ong . 



Ysq+-wqap ga Nan Udum An Ma'ilon 

nuwang nuang kalabaw 
puha pus% pusa 
im ' impa piek sisiw 
m a n u k  manok mariok 
baka bakn bnka 
buwaya buway a buwaya . 

nakawa 
ahu 
b~kkak 
tuyyong 
kal lu lu  
gantu 
ina 
kabayu 
:. nbanaggo 
;I dangon 
utut 
babuy 
pol tan 
ulog 
baldrukul 

ugaa 
as0 
tukak 
b ayyek 
al ibut  
ganso 
u3?a 
kabalyo 
alutiit, banyas 
sunggo 
utut 
baboy 
kawitan 
uleg 
pagong 

usa 
aso 
pnlaka 
kiti-kiti 
tuko 
gmsa 
inahing manok 
kabayo 
butiki 
mats ia&unggoy 
daga 
baboy 
tandang 
abas 
pagong 

carabao 
cat 
chick 
chichen 
COW 
crocodile/ 

alligator 
deer 
dog 
frog 
tadpole 
gecko 
goose 
hen ' 

horse 
lizard 
monkey 
mouse/rst 
pig 
rooster 
snake 
tu r t le  



g u t u l  
lyulcaa. 
abal 

kulkulap'e 
bigi 
gayyaman 
,bala ingan, 
duldu l ih  
ballahang 
Xumkumt i 
timol 
iklo 
l n l a g  
barlatong 

kutu 
wawwahhe . 
ku lku lap  e 

kakawwa 
nne 
kolnng , 

kuton 
uyukan 
barra i rong 

kulibangbang 
igges 
gayaman 
ipes  \ 

kuryat 
simot-simot 
k u l a l a n t  i 
time1 
ulrnog 
ngilaw 
dudon 

kuto, lis-a 
lamok 
sinan kulibang- 

l anggam 
bubuyog 
salagubang/ 

uwmg 
pasu-par o 
higad 
a l u p i h m  
ipis' 
kuliglig - 
tutubi 
a l i t a p t n p  
pu lgns  
hanip 
lnngavr 
b a l m /  
t ipaklong 

k u t o  
lamok 
garnu-gamu 

ant 
bee 
b e e t l e  

b u t i e r f  ly 
caterpillar 
centipede 
cockroach 
cricket 
dragonfly 
firefly 
f l e a  

chicken f l e a  
f l y  
grasshopper 

i d u s e ,  lice 
mosquito 
mo t,h 

sp ider  
termite 
worm 





Hay O l a t  

Hay llumbilang 

I 

Hay Pihu 



Hay Olat 
1 . n  @ may  pangilugiyan di 

meeting? 
2 .  Hi nunggawa 

Hi himbat angan 
H i  himbat azlgan 
Hi himbat angan 

3.  mabayag pay? 
4, Ngmne o l a t ?  
5. Nabayag ka mo. 

H a y  Alaun Di Linagu 
Linggu 
Lunes 

Huwebes 

Biyernis 

1. , Ania nga oras ti miting 
t ayo? - 

2 .  A l a s  nueve iti bigat .  
A l a  una 'iti malem. 
A l a s  dos t r e i n t a  iti malem 
A l a s  kuatro kuarenta 

isingko iti malem 

3. Mabayag pay? 

4. Ania ti orasen? 
5 Naladawkan, 

Dominggo 
Lunes 
Mutes 
~ierkoles 

Buebes 

Biernes 

Sabado 



1, h a n g  oras magsisimula ang 
pulong. 

2 .  Alas nuebe ng umaga. 
Ala-uns ng hapon, 
Alas-dos medya ng hapon 
Alas kwatro-kwarenta ' y 

singko ng hapon 
3. Matatagalan p a  ba? 

4. b o n g  oras na? 
5. Huli na kayo. 

Linggo 
Lunes 

Martes 
Miyerkoles 

Huebes 
Bigernes ' 
Sabado 

1, J h a t  t i m e  does the meeting 
s t a r t ?  

2 ,  Nine in the morning. 
1:00 in t he  afternoon. 
a t  2 : 3 O  pm 
a t  4:45 pm 

3 .  Will it be a long time y e t ?  

4. What is the time? 

5. You're late. 

Sunday 
Monday 

~ u e  sday 

Wednesday 

Thursday 

Friday 

Saturday I 



Mapat ' a1 Ya Hilong 
1. mapat ' a l /h i long  1. aldaw/rabii 
2. ad uwanin a lgo/hi  h i l o n g  2. i t a  nga aldaw/rabii 

3. ad kugabanlhandi hi long 3. idi kalman/rabii 
4, bigbigat/hi bigat hi hilong 4. i n t o n  b iga t l r ab i i  no bigat 

hrmdih ohan algo 
handih ohan hilong 

ad kugaban h i  himbatangan 
hintakdog 

nahilong 
gawm. di hi long 

munhil ' o 
biggat na 
mi a1 ' algo 
himbat angan 
nalimuy algo 

5. idi naminsan nga aldaw 
6. idi naminsan nga r a b i i  

7. idi kaLman ti malem 
8. sumipnget 
9. sardm 
10. tengnga ti rabii 

13. parbangon 
2 agsapa 

3 tengnga ti aldaw, agmatuon 
14, m a l e m  
15. panaglennek ti i n i t  



arawlgabi 

ngayonlmamayang gabi 

kabapon/kagabi 

bukaslbukas ng gabi 
kamakalawe. 

kamakalawa ng gabi 
kahapon ng- hapon 
agaw-di lim 
pagkalipas ng d i l i m  

ha tlng-gabi 
madaling-a raw 
umaga 

tanghali 

hapon 
paglubo ng araw 

day/night 

today/tonight 
yes terdayjlast night 

tomorrow/tomorrow night 
day before yesterday 

n i g h t  before  l a s t  
yesterday afternoon 
twilight 

a f t e r  dark 

midnight 

d a m  

morning 

afternoon I 

sunset 



Hin Algowan 

1. d i h  indandani' 

2, dih biggat na 
3 .  t u h  himbatangan 

4, ad urnmi 
5. andandant 

1. ohan alga 
2 .  ohan linggu 
3.  ohan b u l a n  
4. ohan to'on 
5. mapat'al 

6. hilong 

1. udum hi algo 
2 kabigabigat 

3. handih to'on 
4 ad uwanin to'on 
5. hantuh ohan tolon 

1. ' i t a y  laeng 
2. i t ay  bigat  
3 .  i n t o n  m a l e m  
4. i t an  
5. madadma 

1. maysa nga aldaw 

2 ,  maysa a lawas 
3 .  m a a b u l a n  

4, makatawen 
5. aldaw 
6. rabii 

1, addanto laeng ti aldaw 
2. kada-aldaw 

4. i t a  nga tawen 
5 m  inton u m a y  nga tawen 



kanina 

ngayon umaga 

n:.ayon hapon 

ngayon 

mamaya 

isang buong araw 
isang l inggo  

is ang buwan 
isang taon 
ar aiv 

gabi 

balang-araw 
maw-maw 
nakaraan t aon 
ngayon taong i t o  
sa susunod na t aon  

a while ago 

t h i s  morning 
t h i s  a f t e rnoon  
now 
l a t e r  

one 24 hour  period 

one week 
one month 
one year 
day tine 

night t i m e  

someday 

everyday 
l a s t  year 

this year 
next year 



.Has Pumbilang 
oha 
duwa 
tulu 
opat 
lima 
onom 
pitu 
walu  
hiyam 
pulu . 
duwhn pulu 
t u l .  y pulu 
nap ' at 
nalima 
n53' om 
nap i tu  
nawalu 
nahiyam 
hinggatut 
h i n l i b u  

maysa 
du a 
t a l l o  
uppat 
lima 
innem 
p i t o  
wale ,- 

siam 
sangapulo 
duapulo 
t a l l o p u l o  
uppat- a pula 
limapu lo 
innem a pulo 
p i t o p u l o  
walapulu 
sim a pu lo  
sangagasut 
sangaribo 

i s a  
dalawa 
t a t l o  
apat 
l i m a  
anim 
p i t  o 
walo 
siyam 
s ampu 
dal  awmpu 
t a t  lumpu 
npatnapu 
limampu 
animapu 
pitumpu 
walumpu 
s iyarnnapu 
ismg d a m  
isang l i b o  



maman&u 
mikadwa 
m i k a t l i l  
mikap 'at 

maminghan 
m a m i d w a  

m a m i n  ' opat 
maminlima 

hin uddum 
konan 
nadandani 
hin uddum 

umuna 
maikadua 
maikatlo 
maikapat 

rnaminsan 
mamidua 

mamitlo 

mamimpa t 

masansan 
sagpamiasan 
kanayon 
no dadduma 

una f i rs t  
ikalawa second 
ikatlo th i rd  
ikapat/ikaapat fourth 

minsan once 
dalawang beses/ twice 

u l i t  
t a t l o n g  beaes/ thrice 
ulit 

apat na beses/ f o u r  t imes  
u l i t  

limang beses/ f i ~ e  tinles 
u l i t  

madales o f t e n  
b i h i r a  seldom 
malimi t /pa lag i  always 
pagkaminsan/ sometimes 

paminsan-minsan 



, , 

Hay Pihu 

ihha'i 

pihita - 

halapi  
pihu 
pihut pihita 

pihut  ha lap i  

limam gihu 

dies . - 
beinte , . 
singkuenta , 

pisos 
uno bainte 
m o  singkuenta 

singko pesos/lima a p i s o s  



diyes/diges sentimos f .lo 

bente/bente sentimos F .20 
singkwenta/singkwenta sentimos F 50 

p i s o  FI. 00 
uno beinte h1.20 

uno singkwenta Fl.50 
limang piso F5.00 




